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Operation Instructions (EN)

Important safety information
Before using the product, please read this important information
carefully and keep it properly for future reference.

Danger

Keep the charger away from the water source. Do not place or
store it above or near any container with water, such as: bathtub,
washbasin, pool, etc. Do notimmerse the charger in water or any
other liquid. After cleaning, make sure the charger is completely
dry before connecting it to the power supply.

Warning

Do not replace the power cord. If the power cord is damaged,
please discard the charger. You should always use the
original-model charger for charging to avoid danger. If the
product is damaged (brush head, toothbrush handle or charger),
please stop using.

The charger of this product can not charge other brands of
electric toothbrush or any product with inductive/wireless
charging function, either.

If possible, avoid charging for more than 12 hours. Do not let
children play with this product.

Do not wash the brush head, toothbrush handle or charger in
the dishwasher.

« If you have had oral cavity or gum surgery in the past 2
months, please consult your dentist before using this product.

« If the gum bleeds a lot after using this product or it will still
bleed after 1 week, please consult your dentist.

« If you feel discomfort or pain when using this product, please
also consult your dentist.

« For any questions related to pacemaker or other implantable
device, please consult your doctor or the device manufacturer of
the implantable device before use.

« If you have medical problems, please consult your doctor
before using this product.

« This product is designed only for cleaning teeth and gum only.
Do not use it for any other purpose.

« If you feel any discomfort or pain, please stop using this
product and contact your doctor.

* This product is for personal use, so it can not be used again by
other patients in the dentist’s office or institutions.

* Please stop using the brush head that isdeformed or with bent
bristles. For bristles of intelligent and cueing type, the bristles in
the forepart will become lighter with use when a brush head
should be replaced, so it is recommended to replace the brush
head every 3 months. If there are signs of wear, it should be
replaced in advance. Do not use other brush heads that are not
recommended by the manufacturer.

« If your toothpaste contains peroxide, sodium bicarbonate or
other bicarbonates (a common ingredient in whitening
toothpaste), be sure to thoroughly clean the brush head with
soap and water after each use, which can prevent possible
plastic breakage.
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Introduction

Intelligent sonic-wave electric toothbrush (Figure 1)

. Brush head

Body

Power on/off button

Hidden brushing mode indicator lamp

Charging indicator lamp

USB charger base

Note: items in the packaging box may vary depending on the
model purchased.
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Product Instructions

Input Voltage:DC 5V Rated power: 2W

Product material: PC / ABS Brush head: Nylon

Preparation for use

Brush head installation steps:

1.Align the brush heads so that the direction of the bristles is the
same as the front of the toothbrush handle (Figure 2).

2.Press the brush head down hard to the metal axle until it will
not go down anymore.

Instructions

1 (Figure 2)

Charging the product

* Plug the charger into the power socket(Figure 3).

« Please make sure that the machine body and the charging base
are perpendicular to the horizontal plane during charging,
otherwise the machine body will fall down and cause safety
hazards.

« Place the body on the charger base, and the charging indicator
lamp will flicker until it is fully charged when the indicator is on.

* The body is pre-charged, so you don’t need to fully charge it
before you use it for the first time. This charger can only charge
one toothbrush handle at a time normally.

Charging base
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Use this product

Use steps:

1.Insert the brush head carefully into the oscillating axle, and
leave a certain gap between the brush head and the main body
to reserve a working space for the normal work of the brush head.
2.To prevent toothpaste splashing, take a small amount of
toothpaste on the brush head before use (generally speaking,
sonic-wave electric toothbrush saves more toothpaste than
manual toothbrush).

3.First soak the brush head and put it into the mouth, then start
the toothbrush.

4.Move the toothbrush slowly with the bristles at 45 ° to the gum
line.

5.Hold the toothbrush handle gently and move slowly in a circular
motion. Do not use press it hard.

6.Please rinse your mouth with water after brushing.

This product can be used safely with/for:

Dental braces (when used with the dental braces, the brush head
will wear faster).

Restoration of teeth (filling, corona, porcelain teeth).

Brushing mode

Cleaning mode

Effectively remove periodontal plaque (default mode). The duration
of cleaning mode is 2 minutes, including four 30s intervals.
Whitening mode

2 minutes to deep whitening teeth, effectively improving tooth
surface color.

Polishing mode

It can brighten and polish the front teeth, and users can press and
hold the power button to stop polishing in advance according to
their own needs.

Milder mode (beginner mode)

It is suggested that this mode can be used for the beginner which
can effectively clean teeth and gently massage gum to improve
gum health.

Sensitive mode

It is a super gentle mode for sensitive teeth and gums which lasts
2 minutes.

Toothbrush handle

1.Remove the brush head and wash the metal axle with warm
water. Make sure to remove all remaining toothpaste.

Caution: do not press sharp objects on the rubber sealing ring on
the metal axle, otherwise it may cause damage

2. Wipe the entire surface of the toothbrush handle with a wet
cloth.

Caution: do not use rubbing alcohol of isopropyl, vinegar or
bleach to clean the handle,otherwise it maycause discoloretion of
the handle.

Cleaning, service and storage

Clean the brush head: wash the brush head and bristles after each
use, and dry them with natural air. Do not pull the bristles, as this
will deform them and cause them to fall off.

Clean the body: clean the handle surface with clean water, and
scour it with soft cloth, and dry it with natural air. Do not press
sharp objects on the rubber sealing ring on the metal axle,
otherwise it may cause damage.

Clean the charger:clean the stains on the charger with a soft cloth.
Be sure to unplug the power plug from the socket before cleaning
the charger. Wipe the surface of the charger with a wet cloth and
use it after it is completely dry.

Replace brush head:professional dentists recommend replacing
the brush head every 2-3 months for the best results.

Clean the bottom of the brush handle: before charging, be sure to
clean the bottom of the brush handle, wipe the bottom surface
with a wet cloth, and then charge after the cleaning.

Storage

If you do not use this product for a long time, please fully charge
the toothbrush handle, unplug the charger from the power socket,
clean the two parts and store them in a cool and dry olace away
from direct sunlight.

Recovery

- When discarding this product, please do not put it together with
the general domestic waste. Instead, hand them to the recycling
center designated by the government. This will be beneficial to
the environment.

- This product contains a built-in rechargeable battery; do not
discard the rechargeable battery together with general domestic
waste

- Follow your country’s regulations on classifying and recycling
electronic and electrical products and rechargeable batteries.
Proper discarding of products will help to avoid adverse
consequences on the environment and human health.Warranty
period of intelligent sonic-wave electric toothbrush.

Manual De Instrucciones (S))

Informacién Importante de Seguridad
Lea atentamente esta informacion importante antes de utilizar el
producto y guéardela en un lugar seguro para futuras consultas.

Peligros

Mantenga el cargador alejado de fuentes de agua y nunca lo
coloque o almacene sobre o cerca de cualquier recipiente con
agua, como: baferas, lavabos, fregaderos, etc. No sumerja el
cargador en agua ni en ningun otro liquido. Después de la limpieza,
asegurese de que el cargador esté completamente seco antes de
conectarlo a la fuente de alimentacion.

Advertencia

No se debe sustituir el cable de alimentacion. Si el cable de
alimentacion esté danado, deseche el cargador. Utilice siempre el
tipo de cargador original para la carga, a fin de evitar peligros. Si
este producto sufre cualquier dafio (cabezal, mango del cepillo o
cargador), deje de utilizarlo.El cargador de este producto tampoco
puede utilizarse para cargar otras marcas de cepillos eléctricos, ni
ningun producto con carga por induccién/inalambrica.Por favor,
evite lo més posiblemente cargar durante més de 12 horas.

No permita que los nifios jueguen con este producto.

* No limpie el cabezal, el mango o el cargador del cepillo en el
lavavaijillas.

* Si ha recibido una cirugia oral o de las encias en los 2 meses
anteriores, consulte a su dentista antes de utilizar este producto.
* Si sus encias sangran abundantemente después de usar este
producto o siguen sangrando después de una semana de uso,
consulte a su dentista. Si siente molestia o dolor al utilizar este
producto, consulte también a su dentista.

* Para cualquier pregunta relacionada con marcapasos u otros
dispositivos implantados, consulte a su médico o al fabricante del
dispositivo antes de utilizarlo.

* Si tiene algun problema médico, consulte a su médico antes de
utilizar este producto.

* Este producto esté disefiado Unicamente para la limpieza de
dientes y encias. Por favor, no lo utilice para ningtn otro fin.

* Si siente alguna molestia o dolor, deje de utilizar este producto y
péngase en contacto con su médico.

* Este producto es para uso privado y no esté destinado a ser
utilizado por consultorios o instituciones en multiples pacientes.
* Por favor, deje de utilizar los cabezales que estén deformados o
tengan las cerdas dobladas. Con cerdas tipo inteligentes, el color
de su parte delantera se ird haciendo més ligera con el uso y el
cabezal debera ser sustituido en ese momento. Se recomienda
cambiar el cabezal cada 3 meses. Si muestran signos de desgaste,
deben sustituirse con antemano. No utilice nunca un cabezal
distinto al recomendado por el fabricante.

« Si el dentifrico que utiliza contiene peréxido, bicarbonato sédico
u otros bicarbonatos (ingredientes habituales en los dentifricos
blanqueadores), asegurese de limpiar bien el cabezal con agua y
jabén después de cada uso. Esto evitaré la posible rotura del
plastico.

Nombre de Partes
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Breve Introduccién

Cepillo de Dientes Eléctrico Sénico Inteligente (Figura 1)
Cabezal

Cuerpo

Botén de encendido/apagado

Indicador de modo de cepillado oculto

Indicador de carga

Base de carga USB

Nota: El contenido de la caja puede variar en funciéndel modelo
comprado.

SOrON

Dimensién
Voltaje de entrada: DC 5V Potencia: 2,0W
Material: PC/ABS Cerdas: Nylén

Preparaciones de Uso

Instalaci6n del cabezal:

¢ Alinee el cabezal de forma que las cerdas estén orientadas en
la misma direccién que la parte delantera del mango del cepillo
(Figura 2).

* Presione con fuerza el cabezal sobre el eje metalico hasta que
no se puede presionar més.

Método de Instalacion del Cabezal

(Figura 2)
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Carga del Producto

* Conecta el cargador a una toma de corriente (Figura 3).

* Por favor, asegUrese de que el cuerpo y la base de carga estan al
mismo nivel al cargarse para evitar la caida del producto, que
puede causar dafios al cuerpo u otros riesgos de seguridad.

* Coloque el cuerpo en la base eléctrica, el indicador de carga sera
intermitente, y se convertira encendido siempre cuando se carga
completamente.

* El cuerpo ya esté precargado, por lo que no es necesario cargarlo
antes de usarlo por primera vez. Este cargador sélo puede cargar
un mango de cepillo a la vez.

Base de Carga USB

(Figura 3)

Uso del Producto

Pasos:

1. Inserte con cuidado el cabezal en el eje oscilante, dejando un
espacio entre el cabezal y el cuerpo para el funcionamiento
correcto del cabezal.

2. Para evitar la salpicadura de la pasta de dientes, ponga una
pequefia cantidad de pasta en el cabezal antes de usarlo (en
general, los cepillos eléctricos sénicos ahorran més pasta de
dientes que los manuales).

3. Moje primero el cabezal y coléquelo en la boca antes de
activarlo.

4. Mueva el cepillo de dientes lentamente con las cerdas a 45°de la
linea de las encias.

5. Sujete suavemente el mango del cepillo y muévalo lentamente
con un movimiento circular, no presione con demasiada fuerza.
6. Enjudguese la boca con agua después del cepillado.

Este producto es seguro para su uso en.:

Aparatos de ortodoncia (los cabezales se desgastan mas rapido
cuando se utilizan en tales aparatos), dientes restaurados
(empastes, coronas, dientes de porcelana).

Modo de Cepillado

(1) Modo de Limpleza

Se elimina efectivamente la placa bacteriana dental (modo por
defecto). El modo de limpieza dura 2 minutos e incluye cuatro
intervalos de 30 segundos.

(2) Modo de Blanqueo

Con 2 minutos de blanqueamiento dental profundo, se mejora de
forma efectiva el tono de la superficie dental.

(3) Modo de Pulido

Aclara y pule los dientes delanteros, y el usuario puede terminar el
pulido antes de tiempo establecido pulsando largamente el botén
de encendido segun sus necesidades.

(4) Modo Suave (Modo para Novatos)

Este modo se recomienda a los usuarios novatos para una limpieza
eficaz de los dientes y un suave masaje de las encias para mejorar
su salud.

(5) Modo Sensible

Es un modo extremadamente suave de 2 minutos para dientes y
encias sensibles.

Mango del Cepillo

1. Retire el cabezal y limpie el eje metalico con agua tibia.
Asegurese de eliminar todos los restos de pasta de dientes.

Nota: No utilice objetos afilados para presionar la junta de goma en
el eje metalico, ya que se puede causar danos.

2. Utilice un pano humedo para limpiar toda la superficie del mango
del cepillo.

Nota: No utilice alcohol tépico isopropilico, vinagre o lejia para
limpiar el mango del cepillo, ya que puede provocar la decoloracion
del mismo.

Mantenimiento de Limpieza y Almacenamiento:

Limpieza del cabezal: limpie el cabezal y las cerdas después de
cada uso y deje que se sequen de forma natural. No tire las cerdas,
ya que esto las deformara y haré que se caigan.

Limpleza del cuerpo:

lave la superficie del mango con agua y limpielo con un pafio suave,
séquelo de forma natural. No presione la junta de goma del eje
metalico con objetos afilados, ya que de lo contrario se puede
producir danos.

Limpieza del cargador:

limpie la mancha del cargador con un pafo suave.

Cambio del cabezal:

Los dentistas profesionales recomiendan sustituir el cabezal cada
2 0 3 meses para obtener los mejores rendimientos.

Limpieza de la parte inferior del mango del cepillo:

asegurese de limpiar la parte inferior del mango del cepillo antes
de cargarlo, limpie la superficie inferior con un pafo humedo y
empiece la carga tras la limpieza.

Almacenamiento:

Si no usa el producto durante mucho tiempo, cargue
completamente el mango del cepillo, desconecte el cargador de la
toma de corriente, limpie ambas partes y guardelas en un lugar
fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Reciclaje

Al tirar este producto, por favor, no lo ponga con la basura
domeéstica general, sino que entréguelo en un centro de reciclaje
designado por el gobierno. Esto beneficia a la proteccion del medio
ambiente.Este producto contiene una bateria recargable
incorporada; por favor, no deseche la bateria recargable con la
basura doméstica general.

Observe la normativa de su pais/region sobre el reciclaje por
separado de productos eléctricos y electrénicos y de pilas
recargables. La eliminacién adecuada de los productos ayuda a
evitar consecuencias adversas para el medio ambiente y la salud
humana.
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Description of charging time: it can last for 30-40 day (2 times/
day, 2 minutes/time) after continuous chargingfor 8-10 hours. It
takes about 20-22 hours to fullycharge, which can be used for
50-60 days (2 times/day,2 minutes/time).

Description du temps de chargement: Charge en continu
pendant 8-10 heures, 30-40 jours (2 fois/jour, 2 minutes/fois).
Il faut environ 20-22 heures pour remplir et peut prendre 50-60
jours (2 fois/jour, 2 minutes/fois).

[How to Contact Us]
Login your amazon account > choose "Your orders" >
ind the order ID > click "Contact Seller”
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